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Kallelse till arsmote

Arsméte i svensk-lettiska féreningen halles mandagen den 2 april
klockan 18:30 och platsen ar TCO-huset, Grev Turegatan 33.
Forutom sedvanliga métesforhandlingar far vi lyssna till forre
Lettlandsambassadéren Hans Magnusson, som sammanfattar De
Baltiska Landermas Ar 2000, speciellt med avseende pa aktiviteterna
i Lettland. Tillfalle ges att dven i évrigt stalla frdgor om de svensk-
lettiska forbindelserna idag och framéver.

Sedvanlig servering till sjalvkostnadspris.

Valkomnal!

~ Samverkan i Lettlandsfragor

Som tidigare meddelats tillsattes en arbetsgrupp i héstas for att
utreda frdgan om samordning av lettlandsfragor i Sverige. Styrelsen
tar gérna emot synpunkter i denna fraga for att kunna g4 vidare mot
ett hallbart forslag. Notera i detta sammanhang artikeln om dansk-
lettiska féreningen i detta blad.




- Stéd Institutionen for Baltiska studier!

Vid Stockholms universitet finns, som de flesta medlemmar i
foreningen s#kert kanner till, en institution far Baltiska studier.
Verksamheten innefattar undervisning i lettiska och litauiska spraken
fran nyborjarstadiet upp fill forskarnivd samt undervisning och
forskning kring Baltikums historia, kultur och samhallsliv. Institutionen
ar av forklarliga skal liten, badde vad giller antalet anstilida och
antalet studenter. Darmed inte sagt att verksamheten inte &r viktig.
Tvartom! Som prefekten for institutionen, Baiba Kangere, uttrycker
sig: "Vara dmnen & som sparamnen i kroppen”, sm& men
nddvéandiga for att helheten skall fungera. Institutionen har dessutom,
internationellt sett, en ledande position inom sina #mnesomraden.
Men — institutionen lever under knapphetens stjdrna. Bade personal
och lokaler maste standigt reduceras och snart nir man en punkt da
verksamhet inte lingre kan bedrivas. Universitetsledningen synes
inte ha den kénsla for de sma amnenas betydelse for helheten som
skulle vara dnskvért. Plats alltsa for yttre paverkan, lobbyverksamhet,
som ju &r modeordet fér dagen. Var och en som uppfattar det som
viktigt att den verksamhet som bedrivs vid Institutionen f&r Baltiska
studier &ven skall finnas i framtiden och helst ocksa vixa, uppmanas
att pa olika satt ge uttryck fér denna asikt.

For den som vill fa ett smakprov pa den verksamhet som bedrivs vid
institutionen, finns méjlighet den 22 mars att lyssna pa en
presentation av en uppsats med rubriken "ldentitet och sjalvbild i
Lettgallen” som undertecknad haller. Tidpunkten &r 18.00 och lokal
meddelas vid institutionen, vilken befinner sig i gangen mellan hus C
och D i Sédra husen i Frescati.

Rune Bengtsson




Foreningen fyller tio ar

Enligt féreningens handlingar var det den 14 februari 1891 som
behjartade och framsynta Lettlandsvénner vid ett mite fattade beslut
att ateruppliva den gamla SVENSK-LETTISKA FORENINGEN. Da
samlades ett dussintal personer under ledning av Benkt—Erik Hedin,
Georg Thars och Sture Gustafson for ett bildande mote. Benkt-Erik
Hedin valdes till ordférande. Stadgar antogs vid ett méte den 17 april
1991. Den férening som da bildades kunde hévda att den tog arv
efter den fdrening som fanns under mellankrigstiden. Den féreningen
bildades i april 1925.

Det &r inte meningsfylit i dag. Lat oss fira véra tio ar och darmed kan
vi f& sarskild inspiration genom att samtidigt fira Lettlands
sjalvstandighet som vaxte fram da for tio &r sedan. Alla har vi vara
minnen fran de dagarna. Fér en del fanns banden med Lettland
redan fast knutna av familjeskal. Fér andra hade kénslan for detta
land redan kommit efterhand och for manga etablerades den varma
vanskapen just i de dagarna. S& var det for den som skriver dessa
rader. En inbjudan till det for mig totalt okénda Jaunpils ligger just nu
framfér mig, daterad 18 november 1990. Andra uppgifter samt
visumproblem genom det oroliga laget, kom emellan och forst i
mitten av april 1991 besdkte jag det oroliga Riga och knét starka
vanskapsband i Jaunpils. Vi alla i Svensk - Lettiska féreningen ma ha
vara olika minnen - men vi har alla Lettlands basta fér dgonen och en
kinsla som inte minskas under aren. Vi férenas inte bara av
medlemskapet utan i arbetet! Den gamla féreningen kanske skulle ha
firat sitt jubileum i Grand Hotells spegelsal. Jag vill bara pa detta satt
halsa alla Lettlands vanner pa jubileumsdagen.

John Crafoord




Dansk-Letisk forening

"VAr forening har via Kerstin Aronssons personliga kontakter knutit
férbindelser med var danska systerférening. John hade den 19
januari ett samtal med vice ordféranden i den danska féreningen,
Inger Harbo Andersen. Fran de minnesanteckningar som John tog
vid detta tilifalle saxar vi:

- Foreningen Danmark-Letland &r rikstdckande och fungerar som
en paraplyorganisation for alla slag av lettiandsvanner — enskilda,
féreningar osv.

- Intresset for Lettland ar stort i Danmark, stérre an fér Estland eller
Litauen.

- Man har god kontakt och visst fruktbart samarbete med
Férbundet Lettiand-Danmark.

- Foreningen stiftades 1992 och har liknande andamal som vi.
Antalet medlemmar ar ca 130. Till foreningsméten kommer upp fill
40 medlemmar. Arsavgiften ar 200 DKK fér enskilda, 125 DKK for
ungdomar och pensionarer, 300 for par och 500 for
organisationer.

- Ett medlemsblad utkommer med fyra nummer per ar. Nagra
exemplar av medlemsbladet cirkulerar i var styrelse.

- Foreningen har goda kontakter med danska UD och gor minst en
arlig framstalining om bidrag till transporter, alltid med containrar.
Hittills har ingen framstéllan om transportbidrag avslagits!!! Man
har mycket god kontakt med Lettlands ambassad i Kpenhamn
och ocksa god kontakt med den danska ambassaden i Riga.

- 23 kommuner i Danmark har véanorter i Lettland. Dessa
samarbeten stéds av UD och EU.

- Man har kontakter och engagemang betraffande sprak-
undervisning i Letland. Sarskilt &r féreningens ordférande Kirsten
Gjaldbask engagerad.

Métet utmynnade i en verenskommelse om att halla en kontakt och
att regelbundet utvaxia medlemsblad.
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